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e IENTESE usted, caballero
T4l — dije a mi joven visitan-
te, abriendo la carta que,
por su conducto, me en-
viaba don Terencio.

Este, en su misiva, me
decia asgi: “Execelente ami-
go: El portador de las pre-
sentes lineas se halla en una grave situa-
¢i6n eon su pobre suegra, a qulen pro-
fesa el mayor carifio,.. de veras. Us-
ted, que es un hombre ingenioso, trate
de librarle de la angustia. Se lo ruego.”

— Perfectamente — dije. — Ya estoy
medio enterado. ;De qué se trata, caba-
llero? ;En qué puedo serle util?

— Se trata de una cosa muy triste, que
requiere cierta reserva. Usted seri mi
confidente.

— ;Desea que me constituya en algo
asi como su confesor?

— Precisamente,

— Entonces. .. giento manifestarle que
no es posible; porque no soy sacerdote.

— s que no se trata de un caso de
conelencia, sino de cierta cosa rara que
le pasa en la cabeza a mi sefiora madre
politica.

— (Ah, eso es otra cosal... ;Qué es |
lo que le pasa a su sefiora madre politi- |
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oo iQué le pareece, sefior?
iQué me aconseja ueted? ., ."

pero era seguramente porque ignoraban
que, al monomaniaco lo mismo que al loeo
de atar, no hay que irritarle ni contra-
deecirle nunea, cosa que facilita su cu-
racion, si es que la tiene. Esta norma,
seguida por todos los modernos mentalis-
tas, Cervantes fue quien la dejo esta-
blecida, hace ya mas de tres siglos, en su
Don Quijote, siendo este uno de los miul-
tiples méritos que atesora esa obra in-
comparable,

— Muy bien, sefiora— dije, retirando
la mano, — Esto es cuestion de goecia.
Aqui han intervenido los elementales,
que sen tan sutiles como dafinos; mas
para neutralizar los efectos de la goeeic,
estd la teurgin, esa parte de la gnosiz
que un servidor cultiva con el éxito mas
envidiable.

"Ahora usted tendra la bondad de co-
merse una simple aceitunita que, por
sor precisamente del Monte de los Oli-
vos, tiene una virtud especial; y luego
tomard unos sorbitos de agua que, por
ser precisamente del sagrado Jordéan,
tiene también una gran virtud.”

Pedi una cucharilla v una copa: eché
en 6sta el agua del Erasquitﬂ;_tﬂmé con
aquélla la aceituna, Y, dirigiéndome a
la dama, dije, solemnemente, en medio
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ca, mi buen amigo?

Aquel joven senior, tan eculto como
elegante, suspiré hondamente y dijo, por fin:

— Mi suegra, caballero, es muy aficionada a la lec-
tura de cosas imposibles y fantisticas, més-que a la de
verosimiles y humanas.

— Perfectamente. Prosiga usted.

— “Las Mil y una Noches" y los cuentos disparata-
dos, aunque muy ingeniosos, de Poe, la-encantan, la
seducen,

— Muy bien. Adelante.

— Hace cosa de un mes, leyod cinco o seis veces se-
guidas “El escarabajo de oro", de aquel degenerado,
gue murid de delirium tremensg: comenzando a decir,
a los pocos dias, que el tal escarabajo existe en reali-
dad; pues se le ha introducido en la cabeza, sobre la
nuca, y que, si se aplica la mano, siente que el anima-
lito jadea... Por la noche ¥ durante la mafiana goza
de completa tranauilidad, ¥ todo lo que habla es con
buen sentido, como antes; pero después del mediodia

(no sé si en esto influird el Sol o qué), comienza otra

vez con el dichoso escarabajo, pidiéndonos que la libre-
mos de semejante martirio, porque la va a llevar a la
sepultura... (Qué le parece, senor? jQué me aconse-
ja usted?

— Debo hacerle presente, caballero, que no soy meé-
dico, ¥y menos, médico alienista., Sin embargo, le diré
mi parecer sobre el asunto. Eso que le pasa' a su se-
nora madre politica es un caso de autosugestion, una

monemania tal vez muy fTaeil de eurar. Consulte usted
con un especialista, que los hay excelentes en Buenos

Aires.
— Y a usted, mi buen senor, ;no se le ocurre algo
gue nos devuelva la tranquilidad? P

— Pero, jhijol!..., ino le digo que ne soy médico?

— Sin embargo, don Terencio le ruega que apele us-
ted & su propio ingenio...

— Es que tampoco soy Ingenioso; pero aunque lo
fuera, uma cosa es ingenio ¥y otra la medicina... Sin
embargo, voy a ver si se me ocurre alguna idea lu-
minosa... Por lo que acaba de manifestarme, saco
en limpio que su suegra es una mujer de cerehro dé-
bil. La forma de pensamiento del escarabajo ha sido

tan viva como grande el interés con gue leyd é] cuen- .

to; v por eso le parece que lo tiene alojado sobre la
nuea, que debe ser entre el cerecbelo y la glandula pi-
neal; esa glandula que, segiin Annie Bessant, es pre-
cisamente el 6rgano de transmision del pensamiento.
A veces, toda la ciencia de un Esquerdo no basta para
quitarnos de la cabeza una chifladura, sobre todo euan-
do es innata; en tanto que otras, nos libramos de las
monomanias mds rebeldes del modo maés sencillo. De-
jeme usted pensar un poco...

Durante unos minutos reiné un silencio de sarcofago.

De pronto, llamé a mi esposa, porque acababa de ocu-
rrirseme #algo que no tenia precio.

— Busca — le dije — dos frasquitos, .., si pueden ser
iguales, mejor. En uno, mete una aceituna, y el otro
llénalo de agua.

Cologqué los frascos en una pequena valija, me puse
la levita v la galera, medio verdes va, ambas pren-
das, por la aceion del tiempo, y dije, resueltamente, a
mi interlocutor:

— Vamos a su casa. Al presentarme a su suegra,
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digale que soy el eminente doctor Céspedes de la Ser-
na, que-ha llegado hace poco de Persia, v lo demas, dé-
jelo por mi cuenta.

Tomamos unr automévil. Durante ¢l viaje sagué mi
cartera y compuse unos versos, tratando de retenerlos
en’ la memoria para recitarlos, como una formula sa-
eramental, euando llegara la oportunidad.

Veinte minutos después se detenia el vehiculo ante
una soberbia casa de la avenida Alvear. Entramos en
una sala verdaderamente regia. La mama politica se
hallaba sentada, departiendo con un grupo de senoras
v de senoritas, quienes trataban de convencerla de que
no existia el escarabajo. Tan pronto como me vieron
entrar, caleulando que wyo era el médico, pusiéronse
eén pie, dispuestas a retirarse; pero yo les dije con toda
la dulzura que me fué posible:

— Ruégoles que no se retiren, senoras, .., senoritas;
porque nada importa que presencien ustedes la cura..

Las damas hicieron una inclinacion de cabeza, y vol-
vieron a tomar asiento. ;

— Maméa — dijo entonces mi acompaiante: — tengo
el placer de presentarle el sabio doctor Céspedes de la
Serna, que hace poco vino de la Gran China. Este ea-
ballero la curard radicalmente de sus molestias,

— En efecto, sefiora — dije tomando asiento frente
a la pobre escarabajomanidtica. — Y jeémo fué eso del
colebptero?. ..

— (De la manera mas simple, doctor!...

— Vamos a ver,

— Fistaba levendo, ereo que por la guinta vez, ese
deliciogo cuento de Edgardo Poe, porque me interesaba
muchizsimo, cuando de pronto ol gque zumbaba algo al-
rededor de mi cabeza, viendo que era un brillante esca-
rabajo, que vino a incrustarseme en la nueca, jDesde
aquel dia no sé lo que me pasa! Por la noche duermo
tranguila ¥y por la maniana también lo estoy, porque el
animalito sale; pero al mediodia vuelve a su aloja-
miento, ¥y me tiene mareada hasta el anochecer. j Ahora
mismo me esta zumbando que es un horrorl...

— Permitame usted, sefora — dije, aplicando la mano
sobre la nuca de la dama. — Efectivamente — anadi: —
siento rebullir el escarabajo cual si presintiera su pré-
ximo y definitive desalojo.

Las sefioras me miraron sorprendidas (lo compren-
di), al ver que le daba la razén a la monomaniaca;

“Del alma por los resquiclos
nos entran los maleficios
cuando se empefna Satén;
mas se quitan, por fortuna,
con la sagrada aceituna
v las aguas del Jordan.
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"Pongo mi fe en el grimorio
que eseribiera San Gregorio
con la sangre del dragin;

y vencer eon €l espero
a Nebiros, el artero,
Sargantana y Avirén.”

Dicho esto, administré la oliva a la senora, des-
pués la copita de agua, e inmediatamente volvi a
recitar la férmula sacramental, finalizando con es-
tas palabras:

—Ya salel... {Ya se va el danino y bello es-
carabajo a la grieta del eceildnico einamomo, de r.lar;-
de, sin duda, debié salir!... ;Ya dejé a esta sefiora li-
bre y tranquila para siempre! Amén.

La sefiora me miré radiante de alegria.

— Ya no siente usted el escarabajo, jverdad? le
dije.

— (Es cierto, doctor!...
pondid. _

— Ni lo sentird jamas otra vez. ;Yo lo quiero...,
yo lo mando! — afiadi con energia, clavdndole los ojos
en el entrecejo. o

De pronto, la dama entorné los parpados, diciendo
con voz débil:

— ;Qué suefio me esta entrando, Dios miol...

Confiesp que me alarmé un poco; porque, €n rea-
lidad, ni sabia lo que hacia ni lo que decia; pero,
reaccionando en seguida, ordené con més auforidad
que el mismo Charcot:

— Lleven ustedes la sefiora a su lecho, ¥ dejen
que repose tranquilamente hasta que despierte por
si sola.

Poco después salia de la casa, acompanado de la
general admiracién, habiendo dicho al yerno y a la
hija de la paciente que me tuvieran al corriente de
cuanto sucediere, :

Cuando me vi al aire libre, sobrecogiome otra viz
un sentimiento de temor.

“186lo falta — me dije—que ahora se ponga en-
ferma de veras esa senora, ¥ me cause un disguste
haberme metido en lo que no debial... ;(Por qué ha-
bré hecho caso a don Terencio?”

Diez y siete horas durmié, de un tirén, aquella da-
ma; despertando, al fin, completamente curada de su
monomania; aungue no para morir, como el pobre
Don Quijote... Sélo entonces volvi a respirar con
tranquilidad, jurando no meterme otra vez a médico,
aunque me lo pidan frailes descalzos,

Don Terencio quedé complacido, la sefiora viuda de
Resorte bien curada; y yo paso, desde entonces, en-
tre los que fueron testigos oculares de la extrafa
ceremonia, por una especie de prodigioso guru...

iQué felicidadl... — res-
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